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GAZETTE MUSICALE DE LA SUISSE ROMANDE

Comme compositeur, M. De Greef a deja
fourni toute une série d’ceuvres délicates,
bien personnelles et sincéres, quoique pas
toujours exemptes d’'une certaine recherche.
On connait de lui toute une série de compo-
sitions pour chant et pour piano ; une Swife
symphonique, pour orchestre ;une Ballade
en forme de variations sur un vieux theme
flamand, pour instruments & archet; une
cantate, Les Passions humaines (pourl'inau-
guration du monument Lambeau) ; une Fan-
taisie pour piano et orchestre sur de vieilles
chansons terriennes, etc. (Gr.-H.

LE DICTIONNAIRE RIEMANN

/2 A France possede & profusion les dic-
lionnaires et les lexiques. Il en est

sur tous les sujets: sur les langues,
les littératures et I'art, — au sens étroit du mot,
qui exclut aimablement la musicque, — sur la phi-
losophie, — sur le droit et la politique, — sur
I'histoire, la géographie, la biographie et la my-
thologie, — sur Pagriculture et les sciences na-

turelles, — sur la médecine, — sur la phar-
macie, — que sais-je encore? je n'en cite que

quelques-uns qui me sont connus. La biographie
musicale a les siens, gros ou petits, Fétis-Pougin
ou Lajarte-Baudoin; la science musicale en eiit,
combien imparfaits il est vrai,il v a cinquante,
cent ans et plus, griace & Rousseau, grice aux
freres Escudier. La « musique », ce terme pris
dans toute son acception, n’en a jamais eu. On
peut méme affirmer aujourd’hui que pour au-
cune de ses parties elle n’en a plus ; pour la bio-
graphie méme, on peut douter qu’abstraction
faite de son prix considérable quila rend inac-
cessible a la plupart des bourses, 'ceuvre de Fé-
tis complétée par Pougin puisse encore sulfire,
si 'on considere toutes les vies qui se sont écou-
lées, toutes les figures qui sont apparues depuis
sa publication, toutes les erreurs qu’ont corrigées
les travaux plus récents.

Cette lacune est regrettable. Disposa-t-on de

I'énorme bibliotheque nécessaire, et qui peut en
disposer ? la recherche d’un renseignement est
chose difficile et le savant ne se distingue sou-
vent de lignorant, qui heureusement lignore,
que parce qu’il sait trouver vite, ou retrouver,
ce (uil désire savoir ol ce qu’il sut un jour. Le
dictionnaire fait de 'homme du monde un demi-
savant pour le moins, et il n’en demande pas da-
vantage, s’octrovant volontiers, en toute inno-
cence de ceeur, les qualités d’intelligence et de
culture générale en une matiére qui distinguent
le savant véritable.

Comment done la musique n’a-t-elle point en-
core son dictionnaire, en pays [rancais ? Faire de
la musique, ¢couter de la musique, y est bien
loccupation la plus répandue en dehors de cel-
les quimposent les nécessités de la vie, et de
plus en plus, & mesure que se répand et s’élargit
Iinstruction, chacun de nous & ses petites curio-
sités a satisfaire. (Pest qu’un dictionnaire musi-
cal est peut-étre, de tous, le plus difficile & com-
poser. Art d’assembler les sons, la musique est
aussi un ensemble d’arts manuels ; son domaine
est immense, il touche & tout: & I'histoire et & la
biographie, & la pédagogie et & la technologie, a
lacoustique, a I'esthétique, & une foule de scien-
ces en « ique ». Plus qu’aucun autre, un diction-
naire de musique court le risque d’apparaitre
trop technique ou trop superficiel, et d’étre ainsi,
ou bien inacecessible au grand public, ou de trop
mince utilit¢ pour les musiciens, alors qu’il doit
également s’adresser & ces deux classes de lec-
teurs.

Il s’est trouve en Allemagne un homme qui
réunissait toutes les qualités indispensables &
I'ceavre. Cet homme est M. Hugo Riemann, que
I'Université de Leipzig appelait récemment & la
chaire de science musicale. Il a la vraie intelli-
gence, — claire, rapide et profonde a la fois, —
une puissance de travail incroyable, un esprit
multiple et curieux, la conscience sévere et loyale
du savant, et derriere lui, déja, toute une exis-
tence consacrée a la musique et aux recherches
musicales. 1l a composé pour piano, quatuor et
orchestre, il a écrit sur 'expression [Dynamik
und  Agogik/ un livre qui a
une Histoire de la

fait époque,
sans laquelle
MM. Lussy et David n’eussent point sans doute

notation



Bordin, une
Vergleichende Klavierschule comparant toutes

obtenu de I'Académie le prix
les méthodes d’enseignement du piano et en édi-
fiant une nouvelle, un Traité d'harmonie « ou
des fonctions tonales des accords » original, qui
fait suite aux travaux de Hauptmann et dont la
hase, absolument scientifique et extraordinaire-
ment féconde, est une conception nouvelle de la
tonalité et des modes et assimilation, en quel-
quelque sorte, du mineur au majeur, le majeur
mode ascendant (do ré mi fa sol la si do), le mi-
neur mode descendant (la sol fa miré do si la).
I a traduit le grand traité d’orchestration et
d’instrumentation de Gevaert. knfin, il a montré
aquil n'était pas qu’un penseur indépendant et
qu’il savait s’assimiler et présenter sous une for-
me heureuse et facile tous les résultats des tra-
vaux d’autrui ; il est lauteur d’une série de seize
catéchismes, résumes o 'usage des éleves et des
gens du monde, qui embrassent toute la matiere
musicale, depuis l'étude technique des instru-
ments jusqu’a Pesthétique. Erudit et vulgarisa-
teur en méme temps, il pouvait done, mieux que
personne, ¢erire un dictionnaire de musique qui
fat ce qu’il doit étre, une encyclopédie musicale
suivant Pordre alphabétique, une encyclopédie &
la hauteur de la science contemporaine, — qu’elle
devance parfois, — compréhensible sans effort,
assez condensée cependant pour n’occuper qu’un
volume et que son auteur fit capable de tenir &
jour. Aussi le Musik-Lexikon qu’il a publié
en 1882 un succes considérable et
(quatre éditions se sont-elles succédé, toutes
serupuleusement complétées et remanices.

a-t-il eu

M. Georges Humbert a eu 'heureuse idée de
le traduire. Je n'ai pas besoin de présenter M.
Humbert aux lecteurs de la Gazette. Professeur
lui-méme  d’histoire de la musique, au courant,
comme chel d’orchestre et directeur d’une revue
musicale, des exigences du public de langue fran-
caise, il a congu sa tache dans toute sa largeur.
I’édition francaise du dictionnaire Riemann sera
4 la fois une nouvelle édition de I'ouvrage, au-
teur communiquant a son adaptateur les modifi-
cations destinées a la cinquieme édition alle-
mande, et un nouveau livre, M. Humbert ajou-
tant & P'ceuvre originale les articles et les rensei-

gnements complémentaires utiles en France,
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Suisse ou Belgique, et complétant par des expli-
cations sur Pharmonie classique celles de M. Rie-
mann, qui s’est le plus souvent exclusivenent
placé au point de vue de sa doctrine harmonicque.
Nous avons sous les yeux le premier fascicule,
qui sort des presses de Pimprimerie Reymond-
Fick, & Geneéve, et qu’édite & Paris la librairie
Perrin. Au milieu de Pétonnante abondance d’ar-
ticles de lédition allemande (on peut en juger
par les premiers mots du dictionnaire : A, Aaron,
Abaco, Abb., Abbandono, Abbatini, Abbé, Abbel-
limento, Abbey, ABC, Abd-el-Kadir), on y ren-
contre beaucoup d’articles nouveaux ; tels sont
ceux sur Adler, Alexandre, Angerer, Arensky, G.
Arnold, Bailly, Balanqué, Barblan, Barbot, Bau-
doux, Bécourt. D’autres sont complétés, ceux no-
tamment sur Abt, Adam de la Hale, Albert, Amiot
Anacrouse, Aristoxene, Audran. Le dictionnaire
Riemann-Humbert sera done le vade-mecum de
tout musicien, de tout amateur digne de ce nom,
et de tous les éléves. Ge n’est que la branche
suisse d’un tronc allemand, les lecteurs francais
ne voudront pas moins en cueilliv les fruits.
L’heure de I'exclusivisme a passé¢, méme dans le
peuple, depuis que Wagner a acquis droit de
cité dans la citadelle parisienne, et 'on sait au-
jourd’hui se servir d’un outil d’Allemagne sans
en faire une arme de guerre.

PauL MoRIAUD.

AR ERDENEND

CHRONIQUES

former nos lecteurs que M. Paul
Moriaud, I'auteur de tant de chroni-

SR (ques justement appréciées des lec-
teurs de la Gazette musicale, ne pourra conti-
4 rédiger cet hiver les « Chroniques de Ge-

nuer i
néve ». Malgré nos plus vives instances, M. Mo
riaud n’a pas cru devoir revenir sur une décision
bien murie et prise en considération d’une car-
riere & laquelle il désire vouer tout son talent et
toutes ses forces. Nous le prions d’accepter, en
méme temps que tous nos veeux, l'expression de
notre sincere gratitude pour le dévouement avec
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